MOLNAR MIKLOS: KATONA JOZSEF

Mivelt. Nép Konyvkiads. 1952, Nagy Magyar Irok.

Katona Jozsef Valogatott mivei. Molndr Miklds valogatasaban és bevezetGjével, sajto ala
rendezte Solt Andor. Szépirodalmi Konyvkiado. 1953. Magyar Klasszikusok.

A felszabadulds wutdn irodalomtdrténet-
irasunk legfontosabb feladatai kozé tar-
tozott, hogy Katona Jozsefnek és remek-
miivének, a multban sokat méltatott ¢és
vitatott, de a tankonyvekben meghamisitott
képét tisztdzza és a maga igazsagéban
rajzolja meg.

A felszabadulas uténi, kiiléndsen az egyes
Nemzeti Szinhaz-i felujitasokkal kapcsolatos
Katona-irodalom szamottevd. Az aj érté-
kelést, Waldapfel Jozsefnek a Bdnk bdn
1945-6s kiadasahoz (Budapest Kiad6 Uj
Konyvtar 1. sz.) irt bevezetije €s jegyzetei,
valamint egyetemi el6adasai (1949—350)
kezdték meg, fontosabb allomasai a Szabad
Nép cikkei (Waldapfel Jozsef: Katona
Jozsef. 1950. IV. 16. M. F.: Bdnk bdn.
1951. VI. 10. Méray—Fekete: A Bdnk
bdn elbaddsa. 1951. VI. 13.) és Gyarfas
Miklds :  Dramaturgiai jegyzetek a Bdnk
bdnhoz c. tanulmanya (Csillag, 1951. majus)’.
Az utébbi két évben Molnar Miklés fog-
lalkozott a kérdéssel, két, a szélesebb kozon-
ségnek szant kiadvanyban : A Nagy Magyar
Irok, és a Magyar Klasszikusok egy-egy
kotetében, illetve bevezetGjében.

Molnar Miklés munkdja soran gondosan
figyelembe veszi az el6z6 hatalmas kutatast
és a felszabadulds utani értékelések ered-
ményeit, felhasznalja, illetve vitatkozik azok-
kal. Gondos elGkészitd munkaja, szamos
uj gondolata, értelmezése gyiimolesekép
sikeriilt 1ényeges kérdéseiben igaz, és csak-
nem teljesen kielégitd Bank ban értelmezést
adnia. Bank értelmezést, mert ez all tanul-
manyainak kzéppontjaban és mogitte erGsen
héattérbe szorulnak Katona egyéb miivei,
valamint életének nem egy kérdése. Mindkét
munkéjaban roviden ismerteti az ir¢ életét
és ugyancsak igen roviden vazolja a marxista
torténet és irodalomtorténet, fékép Révai
Jozsef Kolcsey-tanulmanya alapjan a kor
gazdasagi, politikai és irodalmi helyzetét.
Katona és fomiive torténelmi elhelyezése
tekintetében helyesen dllapitja meg, hogy
Katona a koraban egyetlen helyes uton, a
nyelvi és irodalmi djjasziiletés utjan indul
el, és akarta eldre vinni a magyarsag
fejlodését. Megallapitja, hogy Katona és
miive, bar a reformkorig hatas nélkiil
kallodik, s nem vesz részt a fejldésben,

mégis a kor legnagyobb eszmei és Kkolté
eredménye egy olyan mifajban, amelyben
sem kozvetlen elddje, vagy folytatéja nem
volt, s amelynek mégis maig legkiemel-
kedGbb eredménye. Az ezekutan szﬁkségkéﬁ
felvet6dG kérdésre : mi magyardzza ezt? csa
altalanossagban mozg6, bar altalaban igaz
valaszt ad. A kor sajatosan dramai format
kivano, de a fejlgdést megnehezit§, a Katona
képviselte koltGi iranyzat kibontakozasat
megakadalyoz6, nagy ellentmondasaira,
tragikus konfliktusaira utal, és hangstly ozza :
»A nemzet szabadsagkiizdelemnek a bomld
feudalizmus biralataval egybesz6tt pro-
grammjat csak olyan iré szolgaltathatta meg,
aki méar nem alit a yrendi ideoldgiai« befolydsa
alatt, aki ha nem is teljes tudatossaggal —
mar a polgari értelmiség és a ypolgari nemes-
sége képviselGjes (Katona Jozsef, 15—16. 11).
Ezt a valaszt Molnar Miklés nem bontja ki,
nem részletezi, st késGbbi Magyar Klasz-
szikusok bevezetGjében mar fel sem emliti.
Igaz, a kordbbi kutatas épp e téren hagyta
még mindig a legnagyobb hianyokat, s a
nagykozonségnek szant irdsok nem alkal-
masak ilyen természetii felvetésekre — a
Waldapfel Jozsef konyve® és ismert tanul-
manyai nyitotta titon azonban tovabb lehet
menni, st a tovabbi kutatdsnak tovabb is
kell menni. Az e téren végzett munka nélkiil
— s a terjedelem béklyoitél szoritva —
Molnar Miklds is tanulméanyaiban beleesik
abba a régebbi hibaba, hogy figyelme szinte
kizardlag a Bdnk bdnra iranyul. Elsé tanul-
manyaban — helyesen — még tobbet irt
méas kérdésr6l, bar a legtébb teret itt is a
Bénk banra szdnta. A Magyar Klasszikusok
bevezetGjében azonban mar <£rezhetdbb a
hiany, foképp, mert a kotet kozli a Ziska
dramakat, a Jeruzsdlem pusztuldsdt, a
Rozsdt, két dramaturgiai irdsat és valogatott
verseit.

A torténeti dramakrél irottak mindkét
tanulmédnyban 1j és figyelemremélté vona-
sukat emelik ki. Kiilonosen érdekes Ziska
alakjanak, szinte iréja akaratdtél fagget-
len fejlGdésének megvilagitasa. A Magyar
Klasszikusok bevezetdjének idevonatkozo
részei jol készitik el6 a Bdnk bdn targyalasat,
nem adnak azonban elég segitséget az
olvasonak a Bank banon kiviil kozolt miivek

1 Az 1948-ban kiadott rendezépéldany (Budapest. A Magyar Miivészeti Tanacs kiadasa) nem ad
Gjat a kérdéshez, s6t Waldapfel 1945-6s eredményeit sem veszi figyclembe,
* Katona Jozsef. Budapest. 1942, Magyvar [rok.
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teljes megértéséhez. Kiilondsen hidnyzik ez
a bevezetés a Roézsa, a versek ¢és a tanul-
manyok el6l. A versek problematikéjanak
és Katona torténeti miivei tanulsigainak
figyelembevétele, megismertetése — mint
err6l még sz6 lesz— hianyzik a Bénk értel-
mezésébdl is.

Mindkét tanulmény legjava a Bdnk bdn
eszméjének, jellemeinek elemzése, torténeti
értelmezése. A tragédiat nem elvont esztétikai
kategériakbol kiindulva, hanem Katona
korénak gazdasagi és politikai viszonyainak
Osszefiiggésében vizsgalja. Fiproblémaja az,
hogyan tikrozi a reformkor el6tti magyar
tarsadalom kérdéseit és milyen feleletet ad
azokra. Ez a helyes allaspont tette lehetGvé,
hogy psziholégizaldas nelkiil, de a jellem-
rajzok lélektani szépségein Kkeresztiil is
fejtse ki a tragédia értékét. Mindkét tanul-
manyaban a fofigyelmet jellemek értel-
mezésére, kapcsolatainak megmutatéasara for-
ditja és hattérben tartja a szorosabban drama-
turgiai, dramatechnikai vizsgélatot. Az e
célra szant néhany lap igen szépen fejti ki
a konfliktus helyzeteken keresztiill vald
kifejlgdését (Katona Jozsef 31—38. 1l.),
amelyet a masodik tanulmény kiegészit
akkor, amikor arra mutat ra, hogy a szer-
kezet eldrevivg, illetve késlelteté moz-
zanatainak tartalma és funkciéja a reformkor
elgtti tarsadalom sajatos atmeneti jellegének
felelnek meg. (Magyar Klasszikusok. Beve-
zetd XIX, XX, XXII—XXIIIL 11.) Mindkét
méltatds ramutat, hogy a szerkezet épp
azért kival6, mert az eszmébdl fakad és azt
segit kibontani. A jellemek szovetének fel-
bontasdban Molnar Miklds helyesen tdmasz-
kodik a Bank-kritika és értelmezés demokra-

tikus hagyomanyaira. Ennek két sarkpontja,

Gertrudis, illetve Tiborc értékelése. Ger-
trudis és kire abrazolasaval és leleplezésével
a Habsburg-udvart, az elnyomé idegen
uralmat tamadja Katona. Helyesen ismerte
ezt fel a korabeli cenzura és a késGbbi eld-
adasok kozonsége is. Gertrudis, Ott6 és
Biberach jellemrajzat vildgosani és teljes
bonyolultsagukban rajzolja meg Molnar
Miklés. Az olvasék szamara érthetGvé, a mai
dramairék szaméra példamutatéva teszi
megformalasukat. Helyesen éallapitja meg,
hogy Gertrudis nem volt és nem lehetett
drtatlan Katona szemében. Bizonyitja ezt az
El6versengéstil kezdve a teljes dréama ;
s maga Bank sem hihette artatlannak, hisz
tanuja volt annak, mit masok tagadtak.
S ha mégis a dramaban a kozismerten igaz-
mond6 haldoklok eskiisznek a kirdlynd
artatlansagéra, s Katona alomporral menti
fel Melinda elcsabitdsa perceinek tudatétol,
ez csak a cenzura kényszerité béklydi miatt
tortént. .

Béank korébdl harom jellemet emelki Molnar
Miklés : Bénkot, Melindat ¢és Tiborcot.

Utébbi alakjanak értelmezése volt mindi
a legkevésbbeé vitatott, ha talan a legkevésbb
engedték is meg a helyes értelmezés elG-
dasat. Molnar Miklés — Gyarfas Miklds és
Waldapfel Jozsef idézett irasai- felhasz-
nalasaval — vilagosan mutatja meg, hogy
Tiborc az eredeti tékefelhalmozas folyama-
taban foldjétsl megfosztott, a teljes koldus-
sorba Kkeriilt parasztok panaszanak meg-
szOlaltatoja, a drdma szerkezetében pedig
Bank fejlGdésének, dontd elhatdrozaséanak
legfGbb inditékait adja meg, azt a tudatot,
hogy az egész nép, az egész orszagot »taplalos
»polgartarsake nevében lép fel Gertrudis
ellen. Kar, hogy Tiborc V. felvonasbeli
szerepét nem veszi elemzés ald. Ez még-
jobban megerdsitené a tragédia végkifejlo-
désének teljes értelmezését. Helyesen irja
Molnar, miszerint Tiborc alakja vilagit
ra legjobban arra, hogy Katona nem érthetd -
meg a »koznemesic kategoria segitségével,
hanem azon messze tal elsremutaté vilag-
nézetet és miivészi vildgismeretet tételez fel.

Melinda alakjanak elemzése a tanul-
manyok legszebb részei kozé tartoznak. Igen
meggyGzben kapcsolja éssze alakjat a polgari
atalakulds kordnak egyes dramai mdvei
(Lessing, Schiller stb.) hasonlé alakjaival
és mutatja meg azoktél valé eltérését is.
A legmegragaddbb azonban az, ahogy Melinda
¢és Bank szerepében az 1ij erkolcs megjelenését,
diadalat mutatja fel.

Béank alakja Katona-korabeli tipusdnak
megkeresésével Molnar Miklos igen értékes
munkat végzett. Két tanulmanya fejlédést
mutat. A masodikban adott Bank-arckép
tegesebb,kﬁvetkezetesebb és igazabb. A XIX.
szazad eleji, »a bécsi udvart gyflols, az
osztalyan tal mér egész hazdja sorsaért
aggdodofelvilagosult halad6 nemese ( Vdlogatott
Miivek. Bevezetd. XXIV. 1.) tipusanak latja
Bankot, »azokkal a korlatokkal, ahogyan a
szazad elején az idedlis hazafit egyaltalan
el lehetett képzelni, s a XIII. szdzadba
visszavetitve meg lehetett rajzolni« (u. 0.).
Epp e korlatok tobbségének attorése, amelyet
Katona. sziikségszeriinek mutat be, az, ami
Béankot legalkalmasabba teszi a {6 mondani-
valé kifejezésére. Le kell gyoznie osztilya
konzervativizmusat, loyalitasat, miiltjanak
gatlé tényezdit. Ezen az tuton jellemének
ereje, egész hazdjanak gondja viszi eldre,
a szenvedélyességétdl meghatarozott erével.
Igen vildgosan mutatja meg Molnar Miklds,
hogy Bénkot egyéni sérelem és a haza sérel-
meinek egybeforrésa, egyiittes hatdsa jut-
tatja el a végsG elhatarozasig. Bank azonban
végig egyik labaval a feudalizmus,a masikkal
a nemzeti fiiggetlenség talajan all. E kett(s-
ség adja meg fejlGdése késleltetésének okait,
ezt kell figyelembe venni bukédsanak vizs-
galatakor. Utja egy korlatainak tullépését
jelentd tettig vezet, majd azok Gjbdl jelent-
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keznek és érvényesiilnek. Helyesen emeli ki
Molnar Miklés, hogy ez uton beliil rendkiviil
eléremutato sajat fejlGdésén - tulmu-
tato viszonya Tiborchoz, amely a
patriarkalis kapcsolat helyett, djfajta eszmei
szovetséget jelent s amely — mint mar volt
sz0 rola — forradalmi tettig vezet. Olyan
tettig, melyet Bank kordbban elitélt és
elkovetése utdn ismét jelentkeznek belsé
ellentmondésai, megrenditik, majd Melinda
haldlaval egyiitt Gsszeomlasat okozzék.

Igen, ez Béank alakja és atja. De mért
ilyen Bank, miért latja olyannak Katona,
akit nem tud nagy politikai igazsaga
atlenditeni osztdlya erkélesi korlatain, miért
vadolja magat Petur szavaival alattomos
gyilkosnak?

Molnidr Mikl6s erre azt a vdlaszt adja,
hogy Baéank bukéasaban Katona zsenialitasa
és korlatai is megnyilvanulnak. A bukas
birdlat Bank maganosan végrehajtott zsar-
nok-gyilkossaga felett és illuzid — megtort,
de még €16 illuzio a felvilagosodott abszolutiz-
mussal szemben. E kettdsség teremti meg
a kettés nyugalmi helyzetet az egyarant
vesztes és nyertes Bank és Endre kozott.
Katonat e helyzet igenl§ dbréazolasara kora s
maga latasanak korlatai, a forradalommal
szembeni kételyei vezették. Molnar Miklos
utal erre.(i.m. XXXV. 1.) Igyekszik azonban
ugy megfogalmazni ezt a kérdést, hogy
ismételten hangstilyozni tudja, Katona nem
vetette el teljesen a forradalmiutat (u. o.).
Igaz, helyes kiemelni Katona latasanak
elérehaladottsagat, forradalmi tjdonsagat,
Bank jellemében ¢és bukasdban azonban
ugyanigy az erdszakos tett birdlatat - kell
latnunk, mint ahogy Béank I1I—IV. felvonas-
beli fejlédésében annak sziikségszertiségét
kellett felismerniink.

Vilagosan meg kell tehat fogalmazni
— Waldapfel Jozsef egyetemi elGadéasain
meg is teszi —: Bdank bukasdhoz hozza-
tartozik sGt alapvet6 tényezGje Katona
tragikus  élet- és torténelem-szemlélete.
Oka, a helyzet ellentmondasainak, fesztilt-
ségének kortarsainal teljesebb, mélyebb
meglatasa, ugyanakkor az ellentétek Kki-
bontakozésa még kezdetén van ahhoz, hogy
vildgosan, sGt egyaltalan meglathaté — és
nemcsak megérezhetG — legyen a kibonta-
kozas ttja. Pontosabban a nem latott, de
Katona altal zsenialisan megképzett, vi-
ziondlt, a sziikségszerfinek —~é&brazolt ut:
az er(jsz{tkOs tett utja nem latszott kibonta-
kozasnak. Ezért nem sok hittel, de visszatér
iskoldi eszményéhez a j6, megfontolt ©n-
feldldozé uralkodéhoz — aki azonban csak
magyar lehet — és eképp a nemzeti ©n-
allésag, a ymagyar haza« megmentett ideal-
janak amennyire lehet felemelG képével zarja
tragédiajat.
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gy adja meg a Bank ban tragikuméanak
inditékat, lényegét és korlatait Katona
¢letének és koranak valésaga.

A dramaban magaban ez csak jellemek
sorsan at tiikkrozodhet. Endre alakja vilagosan
besz¢l. Nem ilyen kinnyt a helyzet Bank
esetében. Katondanak meg kellett teremteni
Banknak a nemcsak altalanos vondasokat
hordozo, de egyéni vonasokat is visel§
Banknak sorsat. Ezért csindlt a cenzira
miatti megalkuvas sziikségébdl erényt (vagy
‘hasznélta fel a tragikus sziikséget a cenzura
menlevelének megszerzésére is?) €és meg-
fogalmazta a kirdlyné bizonyos foki — az
alomital miatt a tettben valé — értatlan-
sagat, ezért Melinda halalat. Igy bukik
jobban Bank a maganember, mint az allam-
férfi, a maganember miatt az Aallamférfi.
Innen az ellentét Bank politikai igazdnak
toretlensége és lelkének megtorése kozott,
melyet a mai olvasd, nézG és kritikus kielégi-
tetleniil ‘fogad, helytelenit. Ez a tragédia
hidnyossdga. — Igen, van hidnya legremekebb
draménknak is, mégis remekm(, és az is
marad.

A mindenkori elGadés feladata az, hogy ezt
a hidnyossagot a kozonség ¢és a miiveszek
egyre fejlédd miivészete és tudata erejével
feloldja, eltiintesse. A jelenben kivalé meg-
oldés az, amely a végsé jelenetben tjra hang-
sulyt ad Tiborcnak, szavara készti a kiralyt
kegyelemadasra, ¢és ratdmaszkodva vezeti
el a megtort Bankot. Igy torténelmiink és
irodalmunk sziviinkhoz oly kozelallo hdse
— s vele Katona — a tragédiaban hozzank
legkizelebb allo ember, népiink mivészi
Gsapja vallara borulva nemcsak egy komor
terembdl kivezetd fényes ajtéba, de az
oroklét kapujaba lép.

Molndr Miklés tanulményaiban tébbszor
vitatkozik korabbi véleményekkel. Ezek a
vitdk helyes eredményeket hoznak. Mégis
két hiényossag illetve, hiba szdrmazik a vitak
miatt sziikségképpen egyoldalt allasfoglala-
saban. A valogatott miivek bevezetGjében
Arany Jéanossal vitatkozik azon, mennyire
okozza Bank bukasat Gertrudis »artatlan-
saga«. Ha igazat adunk'is Molnéarnak, hely-
telennek kell azt tekinteni, hogy mig hosszan
vitatkozik Arany egyetlen tételével, mind-
Ossze a jegyzetek fél mondata ismeri el, hogy
a Bank bdn értelmezésében maig Arany
Janos az alapvetd és maga Molnar Miklos
is ra épit.

Helyesen vitatkozik Molnar Petur bdn
forradalmisagénak tualértékeldGivel, azokkal,
akik hozzad képest marasztaljdk el Bankot.
Emiatt azonban elhanyagolja Petur alakjat
és nem fejti ki annak erejét, szépségét, .
hazafisdganak igazsdgait és teljes dramai
funkciojat. -

Mindkét vizsgalt tanulmany népszertisitd,
bevezet§ irasnak késziilt. Ennek a Bénk



ban elemzésen kiviil igen jol meg is felelnek.
(A bevezet§ targyi hianyossagairél mar volt
sz0.) A Bank ban elemzések, fileg a Valoga-
ot Miivek bevezetGje kissé nehezek bevezetd-
nek. Feltételezik a mii alapos ismeretét.
Nem  bevezetés, magyarazat, elemzés
jellegtiek.

Végiil a Vdlogatott Miivek jegyzeteirdl,
a szoveg gondozasarol kell elmondani, hogy
igen nagy 6rommel tidvizolhettiik Solt Andor
alapos, koriiltekintd, lelkiismeretes munkajat,
amely a targyismeretek terén gazdag segit-
séget nydjt az egyes miivek megértéséhez,
¢és jo kiindulopontot ad a mélyebb tanul-
manyokhoz is. Apré¥koskodas volna néhany
név-, vagy szomagyarazat felvételének vagy

fel nem vételének vitatdsa. Kar azonban,
hogy csupdn a Rozsa és a versek jegyzeteiben
veszi tudomdsul azt a jegyzetekre haruld fela-
datot,hogy a bevezets csak a Bdnk bdnt elemzi
részletesen, s a tobbi miiveknél kozolni
kell azokat a szitkséges fejtegetéseket, elem-
zéseket,” amelyek a targyi magyaréazatokon
kiviil is segitik az egyes miivek teljesebb meg-
értését, Katona életében ésa magyar irodalom
fejlédésében valo elhelyezését.

Molnar Miklés tanulmanyai és Katona
Jozsef -Vilogatott Miiveinek kiadésa igen
¢rtékes hozzajarulast jelentenek Katona
Jozsef és miivei széleskori megismertetéséhez,
helyes értékelésitk kialakitasahoz.

: Debreczeni Ferenc

JEAN FREVILLE: ZOLA SEMEUR D’ORAGES

Paris, 1952. Edition Sociale, 164. 1.

Zola neve és ¢letmiive, egyes miivei meg-
jelenésétdl egészen napjainkig, éles vitdkat,
heves tiltakozast keltettek. A hivatalos
reakcids kritika és irodalomtorténet az irot
kitagadta a francia irodalombél. Eluta-
sito allaspontjuk megszivegezése azonban
bizonyos mértékig fényt derit tiltakozasuk
okara. Des Granges igy ir réla: »Zola csak
azt emelte ki a valésagbol, ami a legszomo-
ribb és gyakran a leggyaldzatosabb.« (Des
Granges : Précis de littérature francaise.
Paris, 1945. 440. p.) Egy masik irodalom-
torténeti kézikdnyv e szavakkal jellemzi az
frot : »Zola az emberi természet legala-
csonyabb Oszitoneinek abrazoloja, képtelen
egy valoban €16 alakot bemutatni, és csak
a felbdsziilt témegrdl tud {rni.« (R. Doumic :
Histoire de la littérature frangaise. Paris,
1915. 568. p.) Az 1949-es Kleber Haedens
irodalomtorténete mar nem is indokol, csak
kijelenti, hogy »a jov6 nagyon kemény lesz
Zola szdmdra . . . tdkolményai egyre inkabb
olvashatatlanokkd valnak .. .« (Une histoire
de la littérature francaise. Paris, 1949. 379.
p.) Az egyhang tiltakozas vilagosan mutatja,
hogy a zolai életmi tartalma, kora tarsadalmi
visszassdgainak, a burzsod tdrsadalom »leg-
gyaldzatosabb« vondsainak bemutatasa bdszi-
tette fel a burzsoa téarsadalmat védel-
mezG irodalomtorténészeket.

Mig az uralkod6osztaly és kritikusai vi-
harosan tiltakoztak Zola miivei ellen, addig
a halad6 er6k benne lattdk a reakcidé ko-
nyortelen leleplezGjét. Zola életmfive, saja-

tos szemlélete, azonban a naturalizmus
miatt, sok problémat adott, ami az egész
Zola-kérdést »kényes kérdéssé, megoldan-
dé problémava tette. Az ir6 haldlanak

" 6tvenedik évforduldja alkalmat nyujtott

a francia marxista kritikusoknak, hogy
behatéan foglalkozzanak életmivével és
részletes elemzésekkel rajzoljdk meg helyét
a francia irodalomban. Az Europe cimi
folyoirat 1952 november-decemberi kettds
szamat teljes egészében a nagy {r6 élet-
miivét és életét elemzid tanulményoknak
szentelte, a La Pensée szamaiban tobb Zola-
tanulmany latott napvilagot, a Les lettres
frangaises is cikkekkel emlékezett meg az
évfordulérol. Az 1952-es  évforduld leg-
kiemelked¢bb marxista igényt és megoldasa-
ban marxista moédszert kovetd alkotasa Jean
Fréville »Zola semeur d’orages« cimii 164
lapos, Zola egész életmtivét felGleld kis
monografidja.

Fréville konyvét ot fejezetre osztja:
az els6 kettd Zolat mint az 0j forma keresdjét
és a naturalizmus mesterét mutatja be;
a harmadik a regények elemzését adja;
a negyedik a Dreyfus-tigyet és Zola harcat ;
az 0todik Zola helyét a francia irodalomban,

A kdnyv elsG két fejezete nytjtja a legtobb
tjat a marxista francia Zola-értékelésben.
A zolai naturalizmus kialakuldsat fejlodésé-
ben, valtozdsdban ragadja meg, és ezzel
sokkal pontosabb magyarazatat adja, mint

ean Varlootnak — az évfordulé el6hangja-
ént megjelent »Az €16 Zola, vagy a natura-
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